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The Past Perfect Tense is commonly used with the indefinite time adverbs never, ever, before, yet, already in English, on the
contrary in Russian they are used to underline the completion of the action.

FURTHER RESEARCH:

The results of comparison between the two languages are necessary to predict the difficulties and errors which will occur in
translation practice. As English tense in a given sentence can be rendered into more than one way and vice versa since translation
is not a matter of replacing surface forms by rules of correspondence but it contains analysis, transfer and restricting, all of which
are governed by linguistic and non-linguistic factors.

The English past perfect construction is transformed into Russian in the same way as the past simple tense. Since there is no
individual correspondence of the past perfect construction in Russian grammar, the construction might not have a clear reflection
in the translation.

The suggested paper provides the basis for a contrastive analysis of ‘pre-past’ events and their expression in English and Russian.
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3anopizvkuil HayioHanbHUU YHIGepcumem, M. 3anopiscics

METOIO0JIOTTYHI OCHOBU ®PEMMOBOI'O MOJEJIIOBAHHA KOHIENITY HORROR

Cmammio npucesiueno 00CIiONCEHHIO MeoPeMUKO-MemoO0I02IUHUX OCHO8 (hPEtMOBOT CeMANMUKU SIK NPOBIOHO20 Memo-
0y KOZHIMUGHO-OPIEHMOBAHO20 AHATIZY MOGHUX 00UHUYb. Bemanoenioemocs napaouemanvhuil 36 830K (peiimogoi ceman-
MmuKu 3 meopieto npono3uyitinux mooeneu. Busnauaemvca cmpykmypa npono3suyii, ujo ymeoproe s0po ¢hpeiimy. [Josooumucs
BUCOKUL IHMEPNPeMAayitiHuX ma eKCAaHamoPHULL NOMEHYIAT Memooy.

Kniouosi cnosa: xonyenm, ghpetim, (hpetimosa cemanmuxa, nPOno3uyis, NPeouxam, apeymenm, akmamm.

METON0J0IHYECKHE OCHOBbI ®PEHMOBOI'O MOJEJTHPOBAHHA KOHI[EIITA HORROR

B cmamvwe onpedensitomes meopemuxo-memooonocuiecKkue OCHO8bL (hpeiMosoll CEMAHMUKU KAK 8e0Yyiye20 Memood Koz-
HUMUBHO-OPUCHMUPOBAHHO20 AHANU3A A3IKOBLIX €OUHUY. YCMaHae1ueaemcs napaoueMaibHas céa3b Ppeimosoi cemMmanmii-
Ku ¢ meopueti nponosuyuil. Onpedenaemcs cmpyKmypa nponosuyuu, cocmasisoujelt s0po gpetiva. /lokasvieaemcs 6bicoxuil
UHMEPNPeMAayUOHHbIL U SKCHIAHAMOPHBLI NOMEHYUAT OAHHO20 MEMOOd.

Kntouegvie cnosa: xonyenm, ¢peiim, petimosas cemanmuxa, nponosuyus, npeouxam, apeymeHm, akmanm.

FRAME MODELLING OF THE HORROR CONCEPT: METHODOLOGY PREREQUISITES

The article focuses on methodological prerequisites of frame semantics as the leading method of cognitive language
analysis through the perspective of conceptualization and categorization. It goes without saying, that any research must have
strong theoretical and methodological grounds. Cognitive language analysis has developed a number of research vectors,
one of them being frame semantics. It extends the ideas of previous cognitive paradigms of research: theory of semantic
primitives, theory of prototypes, generative grammar, etc. The author highlights strong paradigmatic connection between
frame semantics and proposition theory and outlines the idea, that human knowledge is categorized by means of language and
is embodied in language signs. This fact is reflected in ontological schemes of existence, represented by propositions — nucleus
structures of human knowledge. Propositions function as mental analogue of a particular situation or area of knowledge.
Propositions constitute the nucleus of frames of knowledge (M. Minsky, Ch. Fillmore, S. Zhabotynska) and have two-elements
structure. The latter includes a predicate, which represents a semantic constant of a proposition, and an argument (or actant),
which realizes semantic valency of the predicate, The list of actants / arguments remains open. However the application of
basic frame modelling (according to the model, promoted by prof. S/ Zhabotynska) has demonstrated significant interpretative
and explanatory potential, revealing new facts about language signs encoding mechanisms, as well as structuring particular
concepts, including the generative concept of HORROR.

Key words: concept, frame, frame semantics, proposition, predicate, argument, actant.

CyuacHuii etar MOBO3HABYMX JIOCIIJDKEHb XapaKTEPU3Y€ThCS TO€IHAHHAM Pi3HUX METOJOJIOTIH Ta HAYKOBUX MapajnurM, 1o €
IPSIMUM HACJILIKOM OypXJIMBOIO PO3BUTKY 3arajibHOHAyKoBOI yMkn XXI cTomiTrs. Po3imupeHHs npeamMeTHol 001acTi JIIHIBICTUKY
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Bim0yIoCs, 30KpeMa 3a paXyHOK «METOHOJIOTIYHOI eKCITaHCi» 10 MpeAMETHUX 00nacTell Ta TeOPETUKO-TIPUKIAIHUX JOPOOOK Cy-
MDKHHX JIUCIHMIUTIH — CeMIOTHKH, (inocodii, JIOTiku, €THONOTIT, KYJIBTYpOJIorii, meuxonorii, Teopii komyHikanii. [Ipore Hai0ibII
ITUTOMOTO Ta MPOAYKTUBHOTO IMIyJIbCy CydacHI MOBO3HABYI CTY/il OTPUMANH BijJ KOTHITUBHOI HayKH, YTBOPUBIIH HOBY Tay3b
MOBO3HABCTBAa — KOTHITUBHY JIHI'BICTHKY, sIKa BUBYA€ CITIBBIIHOIICHHS KOTHITHBHUX MEXaHi3MiB CBiZIOMOCTI 3 MPUPOIHOIO MOBOIO
1 i MoBNeHHEBOIO peanizatieto [10, c. 365]. [ToyaTkoBa KpUTHKA KOTHITHBI3MY SIK HOBITHBOI HayKOBOI ITapaurMH — uepe3 HiOH-
TO HAaZMIPHY MEXaHICTHYHICTh, 0OMEXEHICTh BiJOOPaXKyBaIbHOTO XapaKTepy MEHTAIbHUX PENPE3eHTalliil — JINIIe CTUMYIIOBajIa
Ppo30ya0BY OHATTEBOTO ArapaTy, METOIB Ta EKCIICPUMEHTABHHUX MPOLEAYD AOCHIKCHHS B KOTHITUBHOMY paKypci, siki i Hapasi
MOTPeOyIOTh MOANBIIIONO TEOPETHKO-METOAOIOTIHHOT0 00T pyHTYBaHHs. CaMe TOMY, aKkmyaibHolo € 3alPONIOHOBAHA CTATTsI, Memd
SIKOT TIOJISITa€ B YTOUYHEHHI MTapauTMaIbHOI OCHOBH ()pEHMOBOTO MOJETIOBAHHS SIK IIPOBIHOTO METOY KOTHITHBHO-OPIEHTOBAHO-
TO aHaJi3y CEMaHTUKU MOBHUX OIUHHIL. O6 ‘€km NOCTIHKEHHS CTAHOBIIATH TEOPETHYHI 3acaau (peiiMOBOi CEeMaHTHKH SIK Oarato-
piBHEBOI Teopil 3HaYCHHSL. [Ipedmem TOCTIKEHHSI CTAaHOBUTH MOXJIMBICTh 3aCTOCYBaHHS TEOPETHYHUX JOPOOOK y (hperimoBOMy
MOJICTIFOBaHHI aHIOMOBHOTO KoHIenTy HORROR.

AKCIOMAaTHYHIM y HAayKOBOMY IOIIYI € TBEPIPKEHHS PO Te, IO UII OTPUMAHHSA AOCTOBIPHUX PE3yNIbTaTiB aHami3y Oyab-
SIKOTO MOBHOT'O Ta MOBJICHHEBOTO Marepiaily Tpeba JOCKOHAIIO BOJOITH METOAAMH JAOCIIDKEHHS, 30KpeMa THMH, 1o chopMyBa-
JIMCSI B paMKax HOBITHBOI METOJOJIOTII. 3arajJbHOHAYKOBE TIIyMad€HHS «METO/OJIOTI» 6araro B YoMy MepeKINKAETHCS 3 BU3HAUCH-
HSIM «HAyKOBOi mapagurMm»: « MeToIoI0Tisd y IHUPOKOMY, 3araibHO-(Pi10coPCbKOMY PO3YMiHHI — CIIOCIO Mi3HAHHA i OCMUCIICHHSA
00’ €eKTHBHOT JTifiCHOCTI i ()OpMyBaHHS BHYTPIIIHBOTO Pe(IEKCHBHOIO JIOCBI Ty JIIOIMHH, [0 BU3HAYAE CBITOIVI/IHY MO3HUIIIO J0-
CJIITHUKA Ta BIUIMBAE HA PO3YMIHHS HUM MpeAMeTa i 00’ €KT HOCTipKeHHD [9, ¢. 344], B TOl Yac, SK «Iapagurma — e JOMIHYo-
Yuii B Haylli JOCTIJHULBKUH MiAXiJ, Mi3HaBaIbHA MEPCIIEKTHBA, METOAOJIOTIUHA OPIEHTALlis, KA OXOIUTIOE TPU Bedydi JJAaHKU: Ha-
CTaHOBYO-TIEPEIYMOBHY, TPEAMETHO-ITI3HABAIIBHY Ta MPOLECAYPHY [6, c. 167—171]. 3 METOIO YiTKOTO OKPECICHHS METOOIOTIYHUX
KOHTYPIB HOBITHBOI IMapalIMH JIIHTBICTHYHHX JIOCITIHKEHb TpeOa 3BEPHYTHUCS 0 11 CTPYKTYPH.

TonoBHOMO i71€€10, 110 00’ €IHY€ CydacH] HAPSMKH KOTHITUBHUX JOCIHIIKeHb OJUHUIL MOBH I MOBHUX 3HAYeHb, CTaB TE3UC,
110 JIFOJCHKI 3HAHHS, BiIOUTI B MOBHIl (hOpMi, OpraHi3oBYOTHCS 3a JJOMIOMOTOK MIEBHUX CTPYKTYP — KOSHIMUGHUX MOOeell, — 1 110
KaTeropiaibHi CTPYKTYpH, B TOMY YHCIIi i MOBHI KaTeropii, € JIMIIe HACIIKOM caMe TaKoi OpraHi3allii Hammx 3HaHb [ 16, ¢. 68]. L
i7es IPOCTEXKYETHCS B TEOPii CEMaHTHYHUX NPUMITUBIB (A.BexOuipka), npororunHiit cemantui (E. Pomr), korHiTHBHOMY CHH-
takcuci (P. [xkekennodd, V. Yeiid, P. Jlenekep, JI. Tennep), Teopii MmenTanbpuux npoctopiB (K. dokoHbe) Teopil KOHIENTYaIbHOT
metadopu (Ix. Jlakodpd, M. IxoHCcoH), Teopil mponosutiitanx moneneii (H. ApytioHosa, 1O. [Tarkpamn); GppeiiMoBiit ceMaHTHIII
(M. Mincekuit, U. @inmop, C. XKaboruncbka). B Tiif uu iHmmMiA croci6 1s i1es icHyBaHHs KOTHITUBHUX MOZEIEi opraHizaii JIroz-
CBKHX 3HaHb, BIIONTHX MOBHUMH (hOpMaMu, TIOSCHIOE CIUJIBHY CYTHICTh 3arajibHUX IMi3HABAIBHHX IIPOIECIB, @ TAKOK MEXaHI3M
3a0e3redeHHsI il X MPOLECIB — Kame2opu3ayiio CBITY 1 MOBH, SIKi BIIACHE i YMOXKITHBIFOFOTHCS 3aB/ISKH 1CHYBaHHIO KOTHITHBHUX
mozenei, abo cxem [10, c. 381].

Bingomo, 1o Ui 00’ekTHBaNii MEHTAIBHUX CYTHOCTEH, «3aKpPIlUICHUX» 3HAKOM, — KOHYenmie — MOBa 3aJlydae pi3HOpiBHEBI
pecypcu. BriacHe KoHIENT 00’ €KTHBY€ETHCS yCiMa MOBHUMH 3aC00aMH, B TOMY YHCIIi | CHHTAKCHYHMMM, X04a MUTAHHS PO CUHTaK-
CHUYHHMI KOHLIETIT € 10Ci TucKyciitHuM. [Tpu 1iboMy KOHIIENT 00’ €KTHBYETHCSI HE XaOTHYHO, a, HABMAKH, Y BiIIOBIJHOCTI 3 IIEBHUMH
onmonoeiunumu (6ymmesumu) cxemamu, SKi BiNOBIAIOTH JFOACHKUM YSIBIEHHSM IIPO HPHPOIY Ta CYyTHICTH pedeil, CTPyKTypy
cuTyalii, 0 BepOali3y€eThesl y BUINISAI CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIT [8, ¢. 79]. B y3aranpHeHOMY BHI1 OHTOJIOTIYHI CXEMH ITpE.-
CTaBJISAIOTH COOO0I0 TUTIOBI npono3uyii, 110 BiOUBAIOTH 6a30Bi KaTreropii MUCICHHS, MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI SIK YHIBEpCaIbHUIA
IHCTpYMEHTapii JuIst cTpyKTypu3anii iHpopMmarii, o cToiTh 3a CTPYKTyporo npono3unii [12, c. 52].

TTOHATTS npono3uyitiHoi cmpyknypu 3HAHHS aKTHBHO PO3pOOIISIIOCS B ICUXOJIIHTBICTHII, 30KpeMa BiloMa KOHIenis YonTtepa
Kunua [15]. Bin noB’s3ye npotiec CipuifHATTS i pO3yMiHHS MOBH 3 0COOIMBOCTSIMH JIIOICHKOT aM sITi: €JIEMEHTH JICKCHKO-CEMaH-
THYHOT MEpEeKi, III0 MICTATHCS B Hill, BKIIOYAIOTHCS y BUCIIOBIIIOBAHHS Yepe3 MPOIO3HUIIIIO, 0 CKIIAJIAETHCS 3 npeduxama i n-Hoi
KIUTBKOCTI apeymenmis, — OMUHUI THITY «areHCy, «IHCTPYMEHT», «IKEPENIo», «MEeTay, 1 Jaii KOMOIHAIis MPOIIO3UIIid po3ropTa-
€THCsI 32 MIEBHUM CLIEHAPIEM B LM TEKCT.

[HmMME crtoBaMu, MPOMO3UILiSE BUCTYIIA€ MUCICHHEBUM aHAJIOTOM (TIpooOpa3oM) MEBHOI CUTYaIil 3 MPUTaMaHHAMH i BiJHO-
menHsamH [ 10, ¢. 393]. Lle — mo3utiitHa cxema, abo TIaH 3MICTY MEeBHOI CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIii, IO BiT0oOpakae NEHOTaTUBHY
CHUTYallilo, Ipo 5Ky Haetbes [8, ¢. 80]. [Ipono3uiio CKi1aaroTh KOMIIOHEHTH CMHCITY, TOOTO KOHYenmyanbHull Habip KOMROHEHmMIs,
SIKI MOBELb ITparHe BepOaizyBary (J1isd, Aist, IHCTpyMeHT, 00’ exT Aii, yac, micie).

OCKITbKY TIPOTIO3HUITiSl BUCTYIAE B IKOCTI 0230BOT OJMHUII MOJICTIOBAHHS 3HAHHSI, aKTyaJIbHUM € TIHTaHHA 11 cTpyKTypH. [Ipo-
TO3MIIisI MICTHUTb JIBa JIOTIYHUX OJIOKH: 00’ €KTHBHY CEMaHTUUHY KOHCTAHTY — OUKMIYM, Ta Cy0’ €KTUBHY 3MIHHY — M00YC, SIK TTOKa3-
HUK OIIIHKH MOBIIEM JIOCTOBIPHOCTI / HEJOCTOBIPHOCTI OBIIOMJICHHSI, KOJI AUKTYM HE Ma€ O3HAK iICTHHHOCTI i1 HeCyepewImBOCTi
[9, c. 501]. B meHTpi MpONO3HUIIii JEKUTH 7100is1, IO BEpOATI3YEThCS TiecTOBOM Y MOBI. [lozis 3aBk I MpeacTaBieHa npeoukamom
Ta {HIIMMH NapTULMIAHTaMH oAl — apeymenmamu, [10, ¢. 393] TOOTO CYKyITHICTIO CHHTAKCHUHHX POJIeH MpeauKara y iXHbOMY
CHIBBIIHOMICHHI, 110 POPMYIOTh NPEOUKAMHO-APSYMEHMHY CIMPYKMYpy pedeHHs: (TEPMIH CEMaHTUYHOTO CUHMAKCUCY Ta CHHTaK-
CHYHOTO MOJIETIOBaHHS). LIEHTpOM Ii€l CTPYKTypH € MPEIHKaT, IO KOPEIIOE 3 apeyMeHmamu, siKi PeCTaBIAIOTh 000B’ I3KOBY
BAJEHTHICTb NPEANKATA, Ta a0 10HKmamuy — paKyIbTaTUBHUMH BAJICHTHOCTAMU npeaukara [ 11]. Ines earenmunicmnozo nomenyiany
npeouxama B paMKax CEMaHTUYHOIO CHHTAKCHCY HAJISKHUTH (paHIry3pkoMy JiHTBicTOBI JI.TeHwepy, sIkuif, 10 pedi, BIy4HO IO-
PiBHSB Ti€CTIBHUHN BY30J pEUCHHS B IHIOEBPONIEHCHKIX MOBAX 3 «MAJICHBKOIO PAMOI0, OCKUIEKY B HOMY 3aBXKIHM € Jisl 13 CBOIMH
ydacHHKamH Ta ooctaBunamm» [11, c. 117].

B pornbogiii rpamaruni Y.dimopa AUKTYyM, TOOTO CeMaHTHYHA KOHCTaHTa PeYEHHS, TIPeCcTaBIeHa IPEANKaTOM Ta CyKyITHICTIO
akmaumie npeouxama, o peaizyroTs 000B’I3KOBY BaJICHTHICTh PEIUKATA, Ta CIPKOHCMaHmié — (paKkynbTaTUBHAX BaJICHTHOCTEH
npenukara. [Ipeoukammno-akmanmna pamka IPONO3UILIIHHOT CTPYKTYPH BHCIIOBIIOBAaHHS (B TepMiHaX BiAMIHKOBOi rpamaruku Y.
dinmopa) penpe3eHTye 3B 30K MpeuKaTa i3 «enubunnumu siominkamuy [13]. CemanTu4Hi (INTHOMHHI) BIAMIHKH € yHIBEpCAIbHH-
MH €JIEMEHTaMHU CUCTEMH CMUCIIB OyIb-SKOT MOBH i MOYKYTh MaTH Pi3HI MOJKIMBOCTI MOBHOI penpesenTarii [ 10, c. 396].

TepminosoriuHa pi3HUIL MiXK ABOMA HaBEJCHUMH BHIIE THUIIAMH CTPYKTYP MPOIO3ULIi nojsrae y cnenudini opieHrarii 10-
CITITHUNBKUX MO3UIIN: CHHTAKCUIHOT TS IIPEANKATHO-aKTaHTHOI CTPYKTYPH Ta CEMaHTHIHOI JUIS npeduxamuo-apeymenmnoi [10,
c.395; 4, c. 105]. be3zanepedyHoro € 1BOYWICHA KOHIETITYyalbHa CTPYKTYpa MIPOMO3HIIii, Ka CKIaJaeThCs 13 PEIALiHHOTO IperKaTa,
1110 PEMPE3CHTY€E PO3YMOBHI KOPEJIAT peabHUX BiHOIICHD JAIHCHOCTI, Ta 3 ESIKOT KiJIbKOCTI MPETMKATHUX aKTaHTiB / apryMEHTIiB
Ta a1’ TOKTIiB / CIPKOHCTAHTIB, SIKi € PEIPEe3eHTAHTAMH PO3YMOBHUX KOPEJISTIB IIPEMETIB 00 €KTHOTO CBITY, TepeOyBaloun y AEsSKOMY
BIJIHOIIIEHH] OJUH 3 OJHUM.

HaGip cemanTiyHUX posieit a00 «TMOMHHUX BigMiHKIB» KonuBaeThes Bix 7 (U. ®inmop) [13] no 25 (FO. Anpecsn) [2]. Cry-
IIiHb OKPECJICHOCTI JEeSIKNX 3 HUX HEZOCTAaTHBO YITKHUI, MPOTE, 10 ICTOTHUX ISl METOXy (GppeliMOBOTO MOJIETIOBAHHS HaJekKaTh:
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azenc (Kay3aTHBHUH Ta NEPMICUBHMI); nayicHc; iHcmpymenm; 10Kamug — 31 3HaYCHHSAM MiCLIe3HAXOJDKCHHS, 3a3HAYCHHSM BH-
X1JTHOTO IyHKTY, TPQH3UTHOTO ITyHKTY, KiHIIEBOTO MYHKTY: Odcepeno (Micle, 3 SIKOTO 3IIHCHIOETBCS pyX) Ta yins (Micue, B sKe
3JIHCHIOETECS PYX); memnopamus, excnepicnyep, ¢pakmumug (CEMaHTHIHA POJIb, [0 BU3HAYA€ PE3yNbTar [ii, B 3aJISKHOCTI Bij
KOPHCTI UM LIKOIY BiJ Ti€l UM iHIIOT CUTYaIlil BKIIIOYAE Oeneghakmus Ta maregaxmug). Kpim p0oro, 7Sl OIUCY crmamuyHoi cunty-
ayii BAKOPUCTOBYIOTHCS TaKi CEMaHTHYHI PO, SIK: YaCTHHA, 03HAKA, O3HAKA 03HAKH, KiJIbKICTh, OyTTs, CTaH, Mipa, IiJIe, IPOCTIp.
SIKIIO X CUTYyawist € ounamiunolo, TO B Hilt 6epyTh y4acTb Taki poIi,iKk 3acid, pe3ynbrar, KOareHT, KOHTPareHT, MeTa, IPUIHHa, Jac,
MicIle, JUKepeno, yMoBa Tomio. Ik 6auumo, meperik He Ma€e 4iTkoro kiacudikamiiHoro miarpyHts. [lpuunan Takoi po30iKHOCTI
OB’ s13aHi, HacaMIepe 3 TOCTiTHUIILKUMHI HaCTaHOBAaMH Ta 00CSTOM aHali30BaHOTO MaTepiany [9, ¢. 502].

[Ipomno3unmiiina (IpeauKaTHO-aKTaHTHA) MOJIENIb CTPYKTYPHU 3HAHb 3HAMIIUIA TOAANBITY PO3poOKy y BUINISII KOHIENIIT ¢peti-
mosoi cemanmuxu Y. Dinmopa, Skuil peiHTEpIpeTye MOHATTS (peiiMmy 3 Teopii GppeliMiB Ta JOBOAUTSH, O HPEHM € KOTHITHBHOIO
CTPYKTYPOIO, 3HAHHS SIKOT MPECYIO3UIIiiHO MoB’sa3aHe 3 (presupposed by) konuentoMm, npeacrasienum (encoded by) tium a6o
iHImMM ci1oBoM [14, c. 75]. 3HaueHHs c10Ba cTae 3pO3yMIJIHM JIUIIE Yepe3 3BEPHEHHS 10 CTPYKTYPOBAHOTO «(OHY», IKHI BKIIIOUa€e
«KOHILIETITYaJIbHI MEPeTyMOBH» PO3YMIHHS 3HAUCHHS (TOCBiA, BipyBaHHs, Tpaaumii). L{i «poHOBI hpeliMim» MOTHBYIOTH KOHIIETIT,
00’ €KTUBOBAaHMI MOBHOIO OJIMHHMIICIO, I TAKAM YMHOM 3HAYEHHS CIIiB ITOB’SI3aHYIOTHCS MiXK COOO0I0 He MPSIMO, a 32 paXyHOK IXHBOTO
3B’SI3KY 13 IeBHUMHU (pOHOBHMH (ppeliMaMH, /10 SIKMX BOHH aIleJIIOIOTh Ta B SIKUX «BHCBITIIOIOTEY IIeBHI eneMeHTH [14, c. 77].

Taxum unHOM @petimosa cemanmuxa chopMyBaacs K METOJ AOCIIIKEHHS B3a€EMOI1 CEMAaHTHYHOTO MTPOCTOPY MOBHU (MOB-
HHX 3Ha4Y€Hb) 1 CTPYKTYp 3HAHHS, PO3YMOBOI'O IIPOCTOPY JIFOZCTBA. BoHa /103BOJIsIE MOJICITIOBATH MIPUHLIUIIN CTPYKTYypHU3awii i Bi-
J3epKaJICHHsI TIEBHOI YaCTHHH JIFOJICEKOTO JTOCBiTY, 3HAHb B 3HAYEHHSIX MOBHUX OJMHUIG, CIIOCOOM aKTHBALll 3aralbHUX 3HAHB,
110 3a0e3Meuy0Th PO3yMIHHS B Ipomeci MOBHOI koMyHikatii. [Ipy 1ibOMy HiAKpEeCTIOETHCS BiACYTHICTD 9iTKO OOKPECIeHOT MEexi
Mi>K MOBHUMH 3HAUSHHSIMH 1 JIIOICBKUM JIOCBiIOM, TOOTO Ge3mepepBHIiCTh Mepexoy Bi MOBH JI0 IOCBiy. BHBUEHHS 3a/Ie)KHOCTI
MOBHOT'O 3HAUCHHS BiJ| Mi3HABAJBHOTO JOCBITY JIIOAWHH 3HAXOAWUTHCS B IEHTPI yBaru (hpeiiMoBOI CEMaHTHKH SIK JTIHTBICTHYHIH
KOHIIETLIi, 1 came JJIsl BUpILIeHHS Li€el mpoOieMu i cTBoproBanacs us teopis [3, c. 36].

OtKe, OCHOBHI ITOJIOXKEHHs (ppeiiMOBOT CEMaHTHKH SIK METOLY JIOCII/PKEHHSI MOBHUX OJIMHHIIL MOXKHA C(OPMYJIIOBATH HACTYTI-
HHM YHHOM. 3HAYCHHS CJIOBA BU3HAYAETHCS CKOPIllle HOro KOrHITHBHOK OCHOBOO, HiXK 1HIIIMMH, TPOTHCTABICHUMH HBOMY CJIOBa-
MU (SIK II€ TIOCTYJIIOBAJIOCS B PaAMKaxX CTPYKTYpPaliCTChKOI MapagurmMu), TOOTO 3HAYCHHS MOBHOI OMHHMLII CTAa€ 3pO3yMIIMM JIHMLIC
B KOHTEKCTI IHIIMX KOTHITHBHHX CTPYKTyp. @peliMoBa ceMaHTHKa 1OB’sI3y€ 3HAYCHHs CJI0Ba 3 (peiiMoM, 1110 CTAHOBUTH OCHOBY
3HaueHHs. DpeiiM npeacTasisie COO0I0 CTPYKTYPOBaHY OAMHUIIO 3HAHHS. SIIpo GpeiiMy — Iie MPOHO3HILis, [0 € CEMaHTHYHOIO
KOHCTAHTOIO BHCJIOBJIIOBAHHS Ta IPECTABIAE COOOI0 MPEUKATHO-aAPIYMEHTHE YTBOPEHHS, JI¢ €ICMEHTH OB’ s13aHi IEBHUMH BiJ-
HOILICHHSIMHU T CEMAaHTUYHHMH POJISIMU.

3BHYAHO, TEOPETUKO-METOIOJIONIYHI OCHOBH 3aCTOCYBaHHs (DpEMOBOI CEMAHTHKH SK METOLY MOJCITIOBAHHS JIFOICHKUX
3HaHb, 10 00 €KTHBYIOTHCSI MOBOIO, € 00’ €KTOM YHCEIbHUX AMCKYCiH, sIKi pO3BEPHYIMCS HABKOJIO HOBITHHOI MeTonojorii. Mu
KoM rnorokyemocs 3 pog. 1. C. IlleBuenko, sika 3BepTae yBary Ha «CIIOKYCYy IPSIMOTO IIEPEHECEHHSI METOAMK» 3 CyMDKHHUX
oOnacTel TIHIBICTUYHOT HAYKH, 1 IPU [IbOMY HATOJIONTYE Ha OYEBHIHIN TTepeBa3i MPOMO3HIIITHOTO TiIX0AY 10 PO3YMiHHS KOHIIETI-
Tyamizauii iHdopmarii, mepeaaHoi pisHOpiBHEBUMI MOBHUMH 3HaKaMH [12], sk 0CHOBH (GpeiiMOBOrO MOAETIOBAHHS.

JluHaMi4HUN HiIXiK 10 CeMaHTUKH MOBHUX OIMHHUIIb PI3HMX PiBHI HE € HOBMM: HaBiTh 3a YaciB IAHYBaHHS CTPYKTYPaTiCTCHKOT
MapagurMy B JICKCUYHIN CEMaHTHUIN 3HAYCHHS CJIOBA OMHCYETHCS HUISXOM JICKOMITO3UIIT (TIyMadeHHsI) SIK OJHOTO i3 cIoco0iB
ceMaHTHYHOI pernpe3enTaiii ciaoBa. Cepell HUX € TpaMaTHYHO-OPIEHTOBAHI CIIOCOOH, BOHU TTOEAHYIOTH iH(POPMAIIIO 100 TAKCO-
HOMIT JII€CITIB Ta CEMAaHTUYHUX POJICH yYaCHUKIB.

JloCTi IHUIIBKAM 3aBIAHHSM ITiJ{ Yac aHaJIi3y 3HaYCHHs TOTO YM 1HIIOTO CJIOBA 3 MO3HLIH GpeiiMOBOT CEMAHTUKH € BCTAHOBUTH
KOTHITHBHHUIT KOHTEKCT — 00J1aCTh 3HaHHS, KA JISKUTh B OCHOBI 3HAYEHHS [[bOTO CJIOBA, Ta IEBHUM YHHOM ii CTPYKTYpyBaTH, pu
IbOMY BU3HAYUTH JISTHKY 1i€1 00JIaCTi Ta B SIKUIT CIOCIO (32 JOMOMOTOFO SIKOi CXeMH) TIepeiaHi 3HAKOM. [HIIMME CIIOBaMHU — 3MO-
nemoBar (peiiM, o0 BU3HAYAE JOCITIKyBaHe 3HaUeHHS [3, c. 43].

Ha cyuacHomy erarri anpoOOBaHOIO iIHTErPaTHBHOIO METOJMKOIO OIHCY CEMAHTHKH MOBHUX OJIMHHLb € Midchpetimosa mepe-
orca, 3anporionoBana rpod. C. A. Xaborurcbkoro. [Tk 6a3uCHUX (peiiMiB BUKOPUCTOBYIOTHCS JUTS KOHIIENTYAJIBHOTO aHAI3y
JIGKCUKH, 30KpeMa, JUlsl CTPYKTypu3aLii iHpopmarii, IpeacTaBIeHOT OKPEMUM CJIOBOM a00 JICKCHKO-CEMAHTHYHUM I10JICM. 3HAHHS
PO TUIIOBY CHUTYALiI0, 1110 (GOPMaIbHO MPeCTaBlIeH] Yepe3 (hikcoBaHHii HAbIp 3yMOBICHUX HEIO 3MiCTOBHX KOMIIOHEHTIB (BY3IiB,
a00 CJIOTIB) Ta BiJHONIEHb Mi’K HUIMH Ta OTPUMYIOTB OIIMC B paMKax 0a30BUX (peiMiB: npedmemnoco Gppeiimy, B IKOMy KOHKpETHa
CYTHICTb XapaKTepU3y€eThCs KITbKICHUMH, SIKICHUMHU, Oy TTEBUMH, IOKATUBHUMH Ta TEMIIOPAIbHUMH [TAPAMETPAMHE; AKYIOHATILHOZO
¢peiiMy, B sKOMY 00’ €KTH, 110 € yIaCHUKAMH MOil, HAAISIOTHCSI apTYMEHTHUMH POJISIMH, @ 3B’SI3KH Kay3ayii' / konmaxmy / cma-
HY YW TPOIIECY MK HUMHU BUPAXKAKOTHCS 3 JOMIOMOTO0 JIIECTIB Oi€ /6nausae /podoumv; nocecugno2o Gpeiimy, sIKiii IeMOHCTPYE
BIJIHOIIICHHS IOCECHBHOCTI Ta OPraHi3y€eThCs 3a CXEMaMU NAPMUMAMUEHOCH / IHKIIO3UBHOCMI / 81ACHOCMI; MAKCOHOMIYHO20
(bpeiiMy, IpeCTaBICHOr0 CXeMaMK KaTeropu3atlii, ki TaKoK CeudikyThes y TphoX cyddpeiitmax pio / eud / inocmacs; ioenmu-
¢ikayitinoco Gpeiimy, IO MOJICIIOE KOTHITHBHI CXeMU eenepanizayii / cneyughixayii / nepconigixayii; komnapamusernozo Gppeimy,
AKAN POPMYETBCS Ha 3B’ SI3KAX MOMOodcHOCmI / cxodcocmi / nodionocmi [5].

TakuM 4uHOM, aHajIi3 napagurMaibHUX 3aca] GpeiiMoBOT CeMaHTHUKH I03BOJISIE CTBEPXKYBATH, LIO i METO/OJIOTIUHY OCHOBY
CTaHOBUTH I'eHEepaTHBHA (IIOPOPKyBallbHA, poitboBa) rpamarrka H. XoMcbkoro, cripoekroBaHa Ha Teopito ¢peiimiB M. MiHcbkoro,
3aIporoHoBana Ta po30yaoBana Y. @iTMOpoM B SIKOCTI JITHTBICTHYHOT KOHIIETIII1, II0 BUKOPHCTOBYE MPOTIO3UIIIHI MOJIEI CTPYyK-
TypyBaHHs 3HaHb. MOJETIOBaHHS 3HaHb MOXIIMBE Y Pi3HHUI CHOCIO 32 paXyHOK 3aJIydeHHs Pi3HUX THIIB CTPYKTYp: KOTHITHBHHX
MoJIeNeH, MeHTAIBHHUX IPOCTOpiB, Tomo. OpeliMoBe MOJIEIIOBaHHS — OJJMH 13 CIIOCO0iB MozetoBaHHs 3HaHHs. DpeiiMoBa cemaH-
THKA € MEPCIEeKTUBHIM HANpSIMKOM JOCITIDKEHHS, TOMY IO LIl METOJ BiIKpHBAE HOBI OOpii IHTEpIpETaliiHIX MOMKIUBOCTEH
(3HaYeHHsI CIiB, SIKi MO3HAYAIOTh MO0, BIIHOIIEHHS MiX akTaHTaMd. OpeliMOBHIA MiIXiA MOAETIOBAHHSI CEMAaHTHKH MOBHHUX
OZIMHHMIIH TIPOJIEMOHCTPYBAB BUCOKY IHTEpPIpETaIiiHy Ta eKCIUIAHAaTOPHY CIPOMOXKHICTb, 30KpeMa B X0JIi MOOYI0BH KOHIENTO)-
peiimoBoi mozeni kornenty HORROR, 1o Mae qucKypcoTBOpYHiA cTaTyc A CydacHOI aHITIOMOBHOI JIiTeparypu kaxis [1].
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3anopizvkuti HayioHaTbHUL YHIGEpCUmen, M. 3anopiscoics

BEPBAJII3AIISA TEHEPATUBHOI'O KOHIEIITY REASONING
(HA MATEPIAJII TEJIECEPIAJIY «kELEMENTARY»)

Cmammio npucesaueHo awmanisy NiHe80-KOZHIMUBHUX NaApamempie eepoanizayii OKpemux KOZHIMUBHUX KOHCMPYKMIE )
npoyeci KomyHikayii akyenmyiiosanoi mognoi ocobucmocmi. Q6 '€km 00CAIOXHCeHHA CINAHO8UMb AH2TOMOBHUL 2eHEPAMUBHULL
rkoHyenm REASONING ma ocobnugocmi 11020 akmyanizayii 6 KOMYHIKAMUSHOMY cepe0osuyl Ha Mamepiail aH2lOMOBHUX
oianozie menecepiany «Elementaryy.

Kniouosi cnosa: konyenmocgepa, konyenm, cmpykmypa KOHYenmy, KOMNOHEeHMU KOHYenmy, 2eHepamueHuil KoHyenm,
KOHYenmyanbHull anais.

BEPBATH3AIIUA T'EHEPATHBHOI'O KOHLEIITA REASONING (HA MATEPHAJIE TEJIECEPHAJIA
«ELEMENTARY»)

Cmamvio nocesweno ananu3y IUHe60KOSHUMUBHBIX NAPAMEMPO8 8epOAnU3aYUU OMOCTbHBIX KOZHUMUBHBIX KOHCIMPYK-
moe 6 npoyecce KOMMYHUKAYUU AKYEHMYUPOBAHHOU A3bIK08oU audHocmu. Obvekm ucciedosanus npedcmasisienm anenos-
3b1uHbll 2eHepamuerblil koncmpykm REASONING u ocobenHocmu 20 (hyHKYUOHUPOBAHUSL 6 KOMMYHUKAMUBHOU Cpede aH-
2710A36IYHBIX OUAN0206 meaecepuana «Elementaryy.

Kniouesvle cnosa: konyenmocghepa, konyenm, cmpykmypa KOHYenma, KOMIOHEHM KOHYenmy, 2eHepamueHull KoHyenm,
KOHYenmyanoHutl ananis.

VERBALIZATION OF THE GENERATIVE CONCEPT REASONING (BASED ON THE TELEVISION SERIES
‘ELEMENTARY’)

The article is dedicated to the analysis of the linguo-cognitive parameters of the verbalization of the separate cognitive
constructions in the communicative process of the accentuated linguistic personality. The object of the research is the genera-
tive concept REASONING and the peculiarities of its actualizing in the communicative environment of the English dialogues
from the television series ‘Elementary’.

Nowadays a cognitive vector of linguistic studies remains one of the key lines of research, as it includes such debatable
aspects as picture of the world and particularities of the verbalization of human cognitive processes. Particular attention is
given to the phenomenon of concept, its definition, structure, classification and ways of representation in individual and col-
lective linguistic usage. This determined the aim of our study that was intended to define the structure of the concept REASON-
ING and to analyze the characteristics of its verbalization in the linguistic behavior of the accentuated linguistic personality
from the television series ‘Elementary’. The theoretical part of the article deals with the structure of concept, its elements and
its role in a worldview. The practical part of the study includes the implementation of cognitive linguistic theory as exempli-
fied by the research subject, the concept REASONING. Thus, the structural peculiarities of the construction REASONING is
represented by the way of tag clouds which enabled to link the frequency of usage of its semantic elements to the role of the
concept REASONING in the conceptual space of the linguistic personality.

As a result of our study the following conclusions were made: the cognitive construction REASONING has been proved
to be a generative concept in the lingual discourse of the linguistic personality of the main hero. This reflects its key impor-
tance in his conceptual worldview and linguistic picture of the world. In addition, in the process of the analysis a number
of hyponyms (THOUGHT, THINKING, DEDUCTION, COGITATION, REASON, HYPOTHESIS, INTERPRETATION), that
represent the hyperonym REASONING were defined. The results of the research can be applied to further linguo-cognitive
and conceptual studies.

Key words: sphere of concepts, concept, structure of concept, elements of concepts, generative concept, conceptual analysis.

Cepen akTyaJIbHUX HANPSIMiB JITHTBICTHYHHX CTYIi ChOTOACHHS MPOBITHIM 3aJIUIIAETHCS KOTHITUBHUI BEKTOP, Y ME¥kKax KO-
ro JOCII/DKYIOThCS, 30KpeMa, i Taki robaibHi acleKTH B3a€MO3B’s13Ky MOBH Ta CHOCO0IB iHTepiopu3alii ysBIeHb PO CBIT, K
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